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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/1607
ze dne 30. kvétna 2023,

kterym se méni provddéci nafizeni (EU) 2019/34, pokud jde o tipravu nékterych odkazii na pravni
piedpisy

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhii se zemédélskymi produkty a zrusuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES)
¢.1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢l. 110 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2117 () zménilo naiizeni (EU) & 1308/2013. Clanky 96, 97,
98, 105 a 106 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 byly zménény tak, aby zahrnovaly ustanoveni pfevzatd z ¢lankd 6, 10,
12, 14, 15 a 20 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 (}) ndsledné zruSené naffzenim Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2023/1606 (*). Poté, co byl podle nafizeni (EU) 2021/2117 zménén ¢lanek 97 nafizeni
(EU) ¢. 13082013, se ustanoveni z odstavce 3 uvedeného ¢lanku ptesunula do odstavce 4.

(2)  Aby byly odkazy na ¢l. 97. odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a ¢l. 12 odst. 1, 3 a 4, ¢l. 14 odst. 1 a 2 a ¢lanek 20
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 v provadécim natizeni Komise (EU) 2019/34 () a jeho piilohdch pro
hospodatské subjekty srozumitelné a snadno pouzitelné, mély by byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(3)  Nafizeni (EU) 2021/2117 rovnéz zménilo nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o obsah specifikace vyrobku
a dtvody pro zruSen{ zdpisu. Do ¢l. 94 odst. 2 pism. g) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 byly doplnény podrobné
pozadavky na popis podrobnosti potvrzujicich souvislost ve specifikaci vyrobku. Do ¢ldnku 106 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013 byly doplnény dalsi divody pro zruseni ochrany.

() UF. vést. L 347, 20.12.2013, s. 671.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20212117 ze dne 2. prosince 2021, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 1308/2013,
kterym se stanovi spole¢nd organizace trhi se zemédélskymi produkty, nafizeni (EU) €. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych
produktl a potravin, nafizeni (EU) ¢ 251/2014 o definici, popisu, obchodn{ Gpravé, oznacovéni a ochrané zemépisnych oznaceni
aromatizovanych vinnych vyrobka a nafizeni (EU) ¢. 228/2013, kterym se stanovi zvlastni opatieni v oblasti zemédélstvi ve prospéch
nejvzddlengjgich regiond Unie (UF. vést. L 435, 6.12.2021, 5. 262).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 ze dne 17. fijna 2018, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o zddosti o ochranu oznaceni pivodu, zemépisnych oznaceni a tradi¢nich vyrazd v odvétvi
vina, fizeni o ndmitce, omezeni poutziti, zmény specifikace vyrobku, zrueni ochrany a oznacovani a obchodnf tipravu (UF. vést. L 9,
11.1.2019, 5. 2).

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2023/1606 ze dne 30. kvétna 2023, kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/33, pokud jde o nékterd ustanoveni o chrdnénych oznacenich pivodu a chrdnénych zemépisnych oznacenich pro vino
a o uvddéni povinnych tdajii u vyrobku z révy vinné a pokud jde o zvldstni pravidla pro uvddéni a oznacovéni slozek vyrobku z révy
vinné, a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2018/273, pokud jde o certifikaci dovdzenych vinafskych vyrobkd (viz strana 6.
v tomto Ufednim véstniku).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/34 ze dne 17. fijna 2018, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o Zddosti o ochranu oznaceni ptivodu, zemépisnych oznaeni a tradi¢nich vyraza
v odvétvi vina, o fizeni o ndmitce, zmény specifikace vyrobku, evidenci chranénych ndzvd, zruseni ochrany a pouZivani symbola,
a k nafizenf Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306]2013, pokud jde o vhodny systém kontrol (U. vést. L 9, 11.1.2019, s. 46).
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PRILOHA
Ptilohy II az VII provadéciho nafizeni (EU) 2019/34 se nahrazuji timto:

LPRILOHA II
ODUVODNENE PROHLASENI O NAMITCE
[Zaskrtnéte piislusné policko pomoci kiizku:] 0 CHOP OO0 CHZO

1. Ndazev vyrobku

[zvefejnény v Urednim véstniku]

2. Ufedni odkaz
[zvefejnény v Urednim véstniku]
Referencni ¢islo: ...

Datum zvefejnéni v Ufednim véstniku: ...

3. Jméno strany podavajici ndmitku (osoba, subjekt, clensky stit nebo tieti zemé)

4. Kontaktni ddaje
Kontaktni osoba: Osloveni (pan, pani ...): ... Jméno: ...
Skupina/organizace[jednotlivec: ...
nebo vnitrostdtni orgdn:
Odbor: ...

Adresa:

Telefonn{ ¢&islo: + ...

E-mailovd adresa: ...

5. Opravnény zdjem (nevyZadovino u vnitrostitnich orgini)

[Vysvétlete oprdvnény zdjem strany poddvajici ndmitku. Na vnitrostdtni orgdny se tento poZadavek nevztahuje.]

6. Duvody ndmitky

Z4dost o ochranu, zménu nebo zrusent je neslucitelnd s pravidly pro oznacenf piivodu a zemépisnd oznacen,
protoze by byla v rozporu s ¢lanky 92 az 95, 105 nebo 106 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a piedpisy prijatymi
podle téchto ¢lanka.

Z4dost o ochranu, zménu nebo zruen{ je neslucitelnd s pravidly pro oznaceni ptivodu a zemépisnd oznacen,
protoze zapsani navrhovaného nazvu by bylo v rozporu s ¢lankem 100 nebo 101 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

Z4dost o ochranu, zménu nebo zrusent je neslucitelnd s pravidly pro oznaceni piivodu a zemépisnd oznacen,
protoZe zapsdni navrhovaného ndzvu by ohrozilo priva drzitele ochranné zndmky nebo uzivatele plné
homonymniho ndzvu ¢&i slozeného ndzvu s vyrazem, ktery je stejny jako ndzev, ktery md byt zapsin, nebo
existenci ¢dste¢né homonymnich ndzva ¢i jingch ndzvi podobnych ndzvu, ktery mé byt zapsan, jez oznacuji
vyrobky z révy vinné, které byly v souladu s prévnimi pfedpisy na trhu po dobu alespon péti let pfede dnem
zvefejnéni podle ¢l. 97 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.
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7. Podrobné rozvedeni ndmitky

[Uvedte fddné odiwodnéné divody a opodstatnéni, podrobnosti o skutecnostech, ditkazy a pfipominky na podporu ndmitky.
V pfipadé ndmitky zaloZené na existenci starsi ochranné zndmky s urcitou povésti a proslulosti predlozte potfebné dokumenty
(cl. 8 odst. 1 provddéciho natizeni (EU) 2019/34].

8. Seznam podkladi

[Uvedte seznam dokumentii zasilanych na podporu ndmitky.]

9. Datum a podpis
[Jméno]
[Orgédn/organizace]
[Adresa]

[Telefonni &islo: +]

[

E-mailova adresa:]
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2023/1608
ze dne 30. kvétna 2023,
kterym se méni pfiloha I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1021, pokud jde
o zafazeni perfluorhexansulfonové kyseliny (PFHxS), jejich soli a sloucenin pfibuznych PFHxS

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1021 ze dne 20. Cervna 2019 o perzistentnich
organickych znecistujicich latkach ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodtim:

(1)  Nafizenim (EU) 2019/1021 se provad¢ji zavazky Unie podle Stockholmské tmluvy z roku 2001 o perzistentnich
organickych znedistujicich latkdch () (ddle jen ,imluva“) a podle Protokolu o perzistentnich organickych
znecistujicich ldtkdch k Umluvé z roku 1979 o ddlkovém znecistovani ovzdusi presahujicim hranice stitéi () (ddle
jen ,protokol”).

(2)  Pilloha A Gmluvy obsahuje seznam chemickych latek. Kazdd smluvn{ strana Gmluvy je povinna chemické latky
uvedené na seznamu zakazat ajnebo ucinit pravni a spravni opatfeni nezbytnd k odstranéni jejich vyroby, pouziti,
dovozu a vyvozu.

(3)  Konference smluvnich stran Gmluvy v souladu s ¢l. 8 odst. 9 dmluvy na svém desitém zaseddni ve dnech 6. aZ
17. €ervna 2022 rozhodla zménit piflohu A dmluvy s cilem zafadit perfluorhexansulfonovou kyselinu (dile jen
,PFHxS"), jeji soli a slouceniny pifbuzné PFHxS do uvedené prilohy, a to bez zvlastnich vyjimek.

(4)  Cést A piilohy I nafizeni (EU) 2019/1021, ktera obsahuje seznam ldtek uvedenych v amluvé a v protokolu, jakoz
i latek uvedenych pouze v Gmluvé, by proto méla byt rovnéz zménéna tak, aby zahrnovala PFHxS, jeji soli
a slou¢eniny piibuzné PFHxS.

(5)  V zdjmu lepsiho uplatiiovani a prosazovéni ¢linku 3 nafizeni (EU) 2019/1021 v Unii by méla byt stanovena mezni
hodnota pro PFHxS, jeji soli a slouceniny ptibuzné PFHxS, které se vyskytuji jako nezdmérné stopové kontaminujici
latky v latkdch, smésich a predmétech. Tato mezni hodnota by méla byt stanovena na 0,025 mg/kg pro PFHxS
véetné jejich soli a na 1 mglkg pro jednotlivé sloueniny piibuzné PFHxS nebo kombinaci téchto sloucenin. P¥i
pouziti v hasicich péndch, kde tyto mezni hodnoty nemohou byt v soucasné dobé splnény, by mély byt stanoveny
vys$$i koncentra¢ni limity s vyhradou prezkumu, ktery Komise vykond do tif let po vstupu v platnost s cilem tyto
limity sniZit.

(6)  Nafizeni (EU) 2019/1021 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pfiloha I nafizeni (EU) 2019/1021 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF.vést. L 169, 25.6.2019, s. 45.
() Uk vést. L 209, 31.7.2006, s. 3.
() U vést. L 81,19.3.2004,s. 37.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 30. kvétna 2023.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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8.8.2023

PRILOHA

V ¢asti A prilohy I nafizeni (EU) 2019/1021 se dopliiuje nova polozka, kterd zni:

Zvlastni vyjimka pro pouziti jako meziprodukt

Litka Cislo CAS Cislo ES L EEE
nebo jind specifikace
,Perfluorhexansulfonova kyselina (PFHxS), 355-46-4 206-587-1 | 1. Pro Gclely této polozky se ¢l. 4 odst. 1
jeji soli a slouceniny piibuzné PFHxS a dalsi a dalsi pism. b) pouzije pro koncentraci PFHxS

,Perfluorhexansulfonovou kyselinou
(PFHXS), jejimi solemi a slou¢eninami
piibuznymi PFHxS* se rozumi:

i) perfluorhexansulfonové kyselina, véetné
veskerych rozvétvenych isomert;

i) jeji soli;

iii) slouceniny pfibuzné PFHXS, jimiZ jsou
pro ucely umluvy jakékoli latky, které ob-
sahuji jakoZto jeden ze zdkladnich sta-

vebnich prvki chemickou skupinu
C4F15S- a které se rozklddaji na PFHxS.

nebo jakékoli z jejich soli v latkdch, smé-
sich nebo pfedmétech, pokud je rovna
nebo mensi nez 0,025 mglkg
(0,0000025 % hmotnostnich).

2. Pro dlely této polozky se ¢l. 4 odst. 1

pism. b) pouzije pro celkovou koncentraci
vSech sloucenin pifbuznych PFHxS v lat-
kéch, smésich nebo predmétech, pokud je
rovna nebo mensinez 1 mg/kg (0,0001 %
hmotnostnich).

3. Pro tcely této polozky se ¢l. 4 odst. 1
pism. b) pouzije pro koncentraci PFHxS,
jejich soli a slou¢enin piibuznych PFHxS
v koncentrovanych pénovych hasicich
smésich, které maji byt pouzity nebo se
pouzivaji pti vyrobé jinych pénovych ha-
sicich smési, pokud je rovna nebo mensi
nez 0,1 mgfkg (0,00001 % hmotnost-
nich). Tuto vyjimku Komise pfezkoumd
a posoudi do dne 28. srpna 2026."
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2023/1609
ze dne 1. éervna 2023,

kterym se opravuje nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/118, kterym se zavadéji opatfeni pro
zachovani rybolovnych zdroji za icelem ochrany moiského prostfedi v Severnim mofi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spole¢né rybaiské
politice, 0 zméné natizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zru$eni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES)
¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady 2004/585/ES ('), a zejména na ¢l. 11 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dtvodam:

(1) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/118 (3 zavadi opatieni pro zachovani rybolovnych zdroji za
Ucelem ochrany mofského prostiedi v nékterych oblastech Severniho mofe. Uvedené nafizeni bylo naposledy
zménéno nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2023/340 ().

(2)  Dne 22. inora 2023 informovalo Némecko Komisi o chybé v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2023/340. Tykd
se véty obsazené ve spole¢ném doporudeni, kterd nebyla provedena do nafizeni v prenesené pravomoci
(EU) 2023/340, konkrétné skutecnosti, Ze opatfeni pro zachovani rybolovnych zdrojt ve stfednich a vychodnich
oblastech Sylter Aussenriff (oblasti 1(10)) maji nabyt G¢inku dne 1. kvétna 2023.

(3)  Dne 28. tinora 2023 Némecko informovalo Komisi o dalsich technickych chybdch v pfiloze nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2023/340, v souvislosti s vymezenim nizozemské vyluéné ekonomické zény a zemépisnych
soufadnic délici ¢ary na strané smérem k mofi mezi némeckymi a nizozemskymi vylu¢nymi ekonomickymi zénami.

(4)  Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 a piilohy I a VI nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/118 by proto mély byt
odpovidajicim zpiisobem opraveny.

(5)  Vzhledem k tomu, Ze opravy stanovené timto aktem maji pfimy dopad na rybolovné ¢innosti v oblastech, na néz se
vztahuji opatfeni pro zachovani rybolovnych zdroji, mélo by toto nafizeni vstoupit v platnost okamzité po
vyhlé3eni,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/118 se opravuje takto:
1. V¢l 3 odst. 1 se dopliiuje pismeno d, které zni:
,d) v oblastech 1(10) nabyvaji opatfeni pro zachovéani rybolovnych zdroji ti¢inku dnem 1. kvétna 2023.

2. Pfilohy I a VI se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

() Uf. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 22.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/118 ze dne 5. zaif 2016, kterym se zavddéji opatfeni pro zachovani rybolovnych
zdrojtt za ticelem ochrany moiského prostedi v Severnim mofi (Ut. vést. L 19, 25.1.2017, s. 10).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2023/340 ze dne 8. prosince 2022, kterym se mén{ nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2017/118, pokud jde o opatieni pro zachovani zdrojii v lokalitdch Sylter Aussenriff, Borkum-Riffgrund, Doggerbank a Ostliche
Deutsche Bucht a lokalitdch Klaverbank, Friese Front a Centrale Oestergronden (UF. vést. L 48, 16.2.2023, s. 18).
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 1. ¢ervna 2023.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
Piilohy I a VI nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/118 se opravuji takto:
1) V piiloze I se pismeno c) v oblasti 1(11) nahrazuje timto:

,€) délici Carou na strané smérem k mofi mezi némeckymi a nizozemskymi vyluénymi ekonomickymi zénami od
53,724495°5.8.2 6,345843°v.d. do 54,016833°s.5.2 6,095963° v. d.“

2) V piiloze VI se pismeno c) v oblastech 4(3) Rizend zéna A v Borkum-Riffgrund nahrazuje timto:

,¢) delici Carou na strané smérem k mofi mezi némeckymi a nizozemskymi vyluénymi ekonomickymi zénami od
53,724495°5.8.2 6,345843°v.d. do 54,016833°s.5.2 6,095963°v.d.“

3) V pifloze VI se pismeno c) v oblastech 4(3) Rizend z6na B v Doggerbank nahrazuje timto:

,¢) délici Carou na strané smérem k mofi mezi némeckymi a nizozemskymi vyluénymi ekonomickymi zénami od
55,365081°5.8.24,260850° v. d. do 55,645558°s.8.23,637590°v. d.“
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2023/1610
ze dne 28. cervence 2023

o zfizeni historickych archivii Evropské centrdlni banky a o zméné rozhodnuti ECB[2004/2
(ECB/2023/17)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na statut Evropského systému centralnich bank a Evropské centrdlni banky, a zejména na ¢lanky 12.3 a 14.3
tohoto statutu,

S ohledem na nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 354/83 ze dne 1. Gnora 1983 o otevien{ historickych archivi Evropského
hospodaiského spolecenstvi a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii vefejnosti, (')a zejména na ¢l. 9 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Ucelem nafizeni (EHS, Euratom) ¢. 354/83 je zajistit, aby dokumenty historické nebo spravni hodnoty byly
uchovédny a podle moZnosti zpfistupnény vefejnosti. Za timto Gcelem stanovi povinnost kazdého orgdnu Unie,
véetné Evropské centrdlni banky (ECB), zidit své historické archivy a oteviit je pro vefejnost za podminek
stanovenych uvedenym nafizenim po uplynuti lhity 30 let ode dne vytvoreni dokumentu.

(2)  Prijetim tohoto rozhodnuti ECB uplatiiuje své pravo uchovévat a spravovat své historické archivy, aniz by je ulozila
v Evropském univerzitnim institutu, a stanovi vnitin{ pravidla nezbytnd pro uplatiiovani nafizeni (EHS, Euratom)
¢. 354/83. Cilem téchto vnitinich pravidel je uvést do praxe uchovavani historickych archivii ECB a jejich otevieni
vefejnosti pfi nélezitém zohlednéni instituciondlnich zvldstnosti ECB.

(3)  Clanek 1 odst. 2 pism. a) nafizeni (EHS, Euratom) ¢. 354/83 definuje pojem ,archivy instituci Evropskych
spolecenstvi. S ohledem na vysoce integrované struktury, v nichz ECB pasobi, tj. Evropsky systém centrdlnich bank
(ESCB) a Eurosystém, jakoZ i na pfenos funkci na ECB ze subjektd, které pracovaly na dokonceni hospodarské
a ménové unie (HMU), je tieba archivy ECB chdpat tak, Ze maji $ir8i rozsah, neZ je rozsah vymezeny v ¢l. 1 odst. 2
pism. a) nafizeni (EHS, Euratom) ¢. 354/83. Zaprvé, v souladu s ustdlenou judikaturou Soudniho dvora Evropské
unie tyto archivy zahrnuji vechny dokumenty jakéhokoli typu a formy, na jakémkoli nosici, které vytvofila nebo
obdrzela ECB nebo ndrodni centrélni banky v souvislosti s plnénim tkold ESCB a Eurosystému, bez ohledu na to,
zda jsou v drzeni ECB nebo narodnich centrdlnich bank (3. Zadruhé zahrnuji viechny dokumenty jakéhokoli typu
a formy, na jakémkoli nosici, které vytvofil nebo obdrzel Vybor pro studium hospodéiské a ménové unie (ddle jen
,Delorstv vybor®), Vybor guvernérti centrdlnich bank clenskych sttt Evropského hospodatského spolecenstvi,
Evropsky fond pro ménovou spolupraci a Evropsky ménovy institut a které jsou v drzeni ECB.

(4)  Clanek 23.3 druhd véta rozhodnuti Evropské centrdlni banky ECB/2004/2 (°) opraviiuje rozhodovaci organy ECB
zpfistupnit vefejnosti dokumenty patfici do archivii ECB pfed uplynutim tficeti let. Dne 7. kvétna 2019 Rada
guvernértt ECB rozhodla zpfistupnit vefejnosti dokumenty, které vytvofil nebo obdrzel Delorsiv vybor a které byly
do ECB pievedeny v roce 2005 z Banky pro mezindrodni platby, jez pofddala vétsinu zaseddni tohoto vyboru. Dne
23. ledna 2020 Rada guvernértt ECB rozhodla zpfistupnit vefejnosti dokumenty, které vytvofil nebo obdrzel Vybor
guvernért centrdlnich bank ¢lenskych sttt Evropského hospodaiského spolecenstvi, Evropsky fond pro ménovou

() Uf.vést.L43,15.2.1983,s. 1.

() Rozsudek Soudniho dvora ze dne 17. prosince 2020, Komise v. Slovinsko, C-316/19, EU:C:2020:1030.

() Rozhodnuti Evropské centrdlni banky ECB/2004/2 ze dne 19. Gnora 2004, kterym se pfijimd jednaci fdd Evropské centrdlni banky
(UF. vést. L 80, 18.3.2004, s. 33).
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spolupraci a Evropsky ménovy institut a které jsou v drzeni ECB. Timto rozhodnutim se provadéji uvedend
rozhodnuti Rady guvernéri a dotéené dokumenty budou po zruseni stupné utajeni jejich oznacenim stupném
,ECB-PUBLIC“ zptistupnény vefejnosti bez ohledu na uplynuti lhiity 30 let.

V ¢lanku 2 nafizeni (EHS, Euratom) ¢. 354/83 se uzndvd, Ze z pravidla, podle néhoz se dokumenty historické nebo
spravni hodnoty podle moZnosti zptistupriuji vetejnosti, Ize uplatnit vyjimky a odkazuje se v ném v této souvislosti
na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (%). Vzhledem k tomu, Ze nafizeni (ES) ¢. 1049/2001
se na ECB nevztahuje, vyjimky z pravidla, podle néhoz jsou dokumenty historické nebo spravni hodnoty
zptistupiiovany vefejnosti, vyplyvaji z rozhodnuti Evropské centralni banky ECB/2004/3 (). V ¢l. 4 odst. 6
rozhodnuti ECB/2004/3 se stanovi, Ze v ptipadé dokumentd, na néz se vztahuji vyjimky tykajici se soukromi nebo
obchodnich zdjmd, lze vyjimky uplatiovat i po uplynuti maximalni doby 30 let. V ptipadé dokumentd, na které se
vztahuji jiné vyjimky stanovené v ¢lanku 4 rozhodnuti ECB/2004/3, lze vyjimky uplatiiovat nejdéle po dobu tficeti
let, nestanovi-li Rada guvernértt ECB vyslovné jinak.

Vzhledem k tomu, Ze dokumenty, které patii do archivii ECB a souviseji s plnénim tkoltt ESCB a Eurosystému, jsou
rovnéz v drzeni ndrodnich centrélnich bank, které mohou chtit tyto dokumenty zpfistupnit vefejnosti jako soucast
svych vlastnich historickych archivit nebo mohou byt pozidiny o jejich ptreddni tfeti osobé, jako je ndrodni
historicky archiv, méla by interni pravidla nezbytnd pro uplatiiovani natizeni (EHS, Euratom) ¢. 354/83 rovnéz
upravit povinnosti narodnich centrdlnich bank. Vzhledem k tomu, Ze ndrodni centrdlni banky jsou nedilnou
soucdst{ ESCB a Eurosystému, nepovaZzuji se za ¢lenské staty ve smyslu ¢lanku 6 nafizeni (EHS, Euratom) ¢. 354/83
ani za tfeti osoby ve smyslu tohoto rozhodnuti. Je vhodné, aby ECB a narodni centrdlni banky tizce spolupracovaly
s cilem zajistit, aby historické archivy ECB byly v rdmci ESCB a Eurosystému zpracovavany konzistentné
a s ndlezitou péci.

Dokumenty, které patii do archivit ECB, mohly ndrodni centralni banky pfed vstupem tohoto rozhodnuti v platnost
piedat tieti osobé, naptiklad ndrodnimu historickému archivu. V takovych p#ipadech je vhodné, aby ndrodni
centrdln{ banky zajistily, aby tyto tfeti osoby nemohly tyto dokumenty zpfistupnit vefejnosti pted uplynutim 30 let.
Kromé toho, pokud md ECB v drZen{ stejné dokumenty jako ty, které byly predany tfetim osobdm, musi ndrodni
centrdln{ banky zajistit, aby tyto tfeti osoby zp¥istupnily vefejnosti po uplynuti 30 let jen ty dokumenty, u nichz
ECB zrusila stupeti utajent jejich oznacenim stupném ,ECB-PUBLIC“. Narodni historické archivy a jiné vnitrostatni
organy vefejné moci jsou podle zdsady loajalni spoluprice zakotvené v ¢l. 4 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii
a Clanku 18 Protokolu o vysadich a imunitich Evropské unie povinny jednat v dobré vife, aby zabranily
pfed¢asnému zp¥istupnéni dokumentid z archivii ECB nebo zpFistupnéni utajovanych dokumentt.

Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 () je ECB povinna poskytovat subjektim tdaji
informace o zpracovani osobnich udajti, které se jich tykaji, a dodrzovat jejich prava jako subjektt tidaji. ECB by
vSak méla nalézt rovnovahu mezi témito pravy a cili archivace ve vefejném zdjmu v souladu s pravnimi predpisy
o0 ochrané udaju.

Ustanoveni ¢l. 16 odst. 5 pism. b) a ¢l. 19 odst. 3 pism. d) nafizeni (EU) 2018/1725 stanovi vyjimky z prava subjektu
udajt na informace a prava na vymaz v piipadé€ zpracovani Gdaji pro téely archivace ve vefejném zdjmu, pokud je
pravdépodobné, Ze by tato prava znemoznila nebo vdzné ohrozila splnéni cilt uvedeného zpracovani. Pravo na
informace by se v zdsadé nemélo uplatiovat v kontextu historickych archivi ECB, nebot ECB by musela vynalozit
neptiméfené sil, aby poskytla informace o zpracovéni, jakmile budou jeji historické archivy zpfistupnény
vefejnosti. Je v§ak vhodné, aby subjekty tidajii byly informovdny o mozZnosti, Ze jejich osobni tidaje mohou byt
zptistupnény vefejnosti jako soucdst historickych archivi ECB, a to soudasné s tim, kdy jsou informovany

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti k dokumentiim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).

Rozhodnuti Evropské centrdlni banky ECB[2004/3 ze dne 4. bfezna 2004 o piistupu vefejnosti k dokumentiim Evropské centrlni
banky (Ur. vést. L 80, 18.3.2004, s. 42).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajii organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruseni nafizeni (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002[ES (Ut vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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o operacich zpracovani, pro néz byly jejich osobni tidaje pivodné shromdzdény. Rovnéz pravo na vymaz by se
v zdsadé nemélo uplatiiovat v kontextu historickych archivii ECB s ohledem na velikost a &astecné fyzickou povahu
archivii ECB a povahu archivace ve vefejném zdjmu, pokud by vymaz osobnich tidajii obsazenych v archivech ECB
narusil platnost, integritu a autenticitu historickych archivii ECB, coZ by mohlo by vdzné ohrozit dosazeni cilt
archivace ve vefejném zdjmu.

(10)  Ustanoveni ¢l. 25 odst. 4 nafizeni (EU) 2018/1725 umoziuje ECB stanovit odchylky od prav uvedenych v ¢lancich
17, 18, 20, 21 a 23 uvedeného nafizeni, pokud je pravdépodobné, Ze by dand priva znemoznila nebo vdzné
ohrozila splnéni Gcelu archivace ve vefejném zdjmu, a tyto odchylky jsou pro splnéni tohoto Gcelu nezbytné.
Prijetim tohoto rozhodnuti ECB stanovi odchylky od prav uvedenych v ¢lancich 17, 18, 20, 21 a 23 nafizeni
(EU) 2018/1725 s vyhradou organizacnich a technickych zdruk pozadovanych ¢ldnkem 13 uvedeného nafizeni.
Poskytnuti pistupu k osobnim tdajim v pfipadé, Ze Zddost subjektu ddajii neuvaddi konkrétni informace
o zpracovani, jehoZ se Zddost tykd, mize vzhledem k velikosti historickych archivit ECB vyzadovat nepfiméfené
usili nebo byt prakticky nemozné. Oprava, vymaz nebo omezeni zpracovani osobnich tdaji by narusily integritu
a autenticitu historickych archivit ECB a mafily by cel archivace ve vefejném zdjmu. V fddné odvodnénych
piipadech tykajicich se nepfesnych osobnich tdajii vSak muze ECB rozhodnout, Ze k piislusnému dokumentu
piipoji dopliujici prohldseni nebo pozndmku. Ozndmeni jakékoli opravy, vymazu nebo omezeni zpracovani
osobnich tidaji mize vyzadovat nepfiméfené asili nebo byt prakticky nemozné. Vzhledem k tomu, Ze osobni tidaje
jsou nedilnou a nepostradatelnou soucdsti historickych archivit ECB, udéleni prava vznést nimitku proti zpracovani
osobnich tdaji obsazenych v archivech ECB by znemoznilo dosazeni ticelu archivace ve vefejném zdjmu.

(11) ECB nesmi zpfistuptiovat vefejnosti dokumenty obsahujici zvlastni kategorie osobnich tidaji uvedené v ¢lanku 10
nafizeni (EU) 2018/1725, osobni tidaje tykajici se odsouzeni v trestnich vécech a trestnych ¢inti podle ¢lanku 11
nafizeni (EU) 20181725 ani osobni ddaje ditéte mladsiho 13 let. Vzhledem k velkému mnozZstvi dokumenti
a nepravdépodobnosti, Ze by dokumenty obsahujici citlivé osobni tidaje mély spravni nebo historickou hodnotu, by
zpFistupnéni téchto dokumentl vefejnosti vedlo ke znaénému zpozdéni, a tudiz by vdzné ohrozilo proces archivace.
V 6. bodé odtivodnéni natizeni (EU) 2018/1725 se uvadi, Ze nafizeni by se nemélo vztahovat na zpracovani
osobnich tdaja zesnulych osob. Vzhledem k tomu, ze ECB ve vétsiné piipadti nemaze zjistit, zda je subjekt tdaji
zesnulou osobou, je jako dodate¢nd zdruka namisté, aby lhita pro zp¥istupnéni dokumentu z historickych archivi
ECB, ktery obsahuje takové citlivé osobni tdaje podle ¢lanks 10 a 11 naf{zeni (EU) 2018/1725 nebo tidaje tykajici
se soukromi a osobnosti jednotlivce podle ¢ldnku 4 rozhodnuti ECB/2004/3, byla stanovena na sto let od vytvofeni
tohoto dokumentu.

(12) Vsouladu s ¢l. 41 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725 byl konzultovan evropsky inspektor ochrany dajd, ktery vydal
své stanovisko dne 5. Fjna 2022. ECB provedla doporuceni evropského inspektora ochrany tidaji.

(13) Druhd véta ¢l. 23.3 rozhodnuti ECB/2004/2 se méni s cilem upfesnit, Ze dokumenty, které patif do archivii ECB, jsou
volné pistupné az po uplynuti lhity 30 let v souladu s timto rozhodnutim, ledaze rozhodovaci organy rozhodnou
o zkraceni této lhaty, napiiklad v piipadé dokumentt, které vytvofil nebo obdrzel Delorstiv vybor, Vybor guvernért
centrélnich bank ¢lenskych stati Evropského hospodéiského spolecenstvi, Evropsky fond pro ménovou spoluprici
a Evropsky ménovy institut a které jsou v drzeni ECB, nebo o prodlouzeni této lhity, jak by tomu mohlo byt
napiiklad v piipadé jednotlivych zaseddni Rady guvernérti, pokud by posouzeni dotéené zéleZitosti vyvratilo
piedpoklad, Ze nezavislost rozhodovaciho procesu Rady guvernérti jiz neni po 30 letech ohroZena,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Predmét

Toto rozhodnuti stanovi pravidla pro uchovavani historickych archivit ECB a jejich otevieni vefejnosti.

Cldnek 2
Definice

Pro Géely tohoto rozhodnuti:

1) ,pfedchidci ECB® se rozumi Vybor pro studium hospoddiské a ménové unie, Vybor guvernérii centrdlnich bank
¢lenskych sttt Evropského hospodatského spolecenstvi, Evropsky fond pro ménovou spolupraci a Evropsky ménovy
institut;

2) archivy ECB* se rozumt:

a) vSechny dokumenty jakéhokoli typu a formy, na jakémkoli nosici, které vytvorila nebo obdrzela ECB nebo nérodni
centralni banky v souvislosti s plnénim tkolt ESCB a Eurosystému, bez ohledu na to, zda jsou v drZeni ECB nebo
ndrodnich centralnich bank, a

b) vsechny dokumenty jakéhokoli typu a formy, na jakémkoli nosici, které vytvofili nebo obdrzeli pfedchiidci ECB
a které jsou v drzeni ECB;

3) ,historickymi archivy ECB“ se rozumi veskeré dokumenty historické nebo spravni hodnoty, které jsou soucasti archivi
ECB a byly vybrany k trvalému uchovni;

4) ,datem vytvofeni“ se rozumf:

a) v piipadé elektronickych dokumentd, které jsou vytvoteny v ramci systému ECB pro spravu dokumentd, datum,
kdy byl dokument naposledy upraven nebo kdy byla pfiddna posledni verze;

b) v pfipadé listinnych dokumentt, které jsou zalozeny do fyzického spisu, datum posledniho vécného dokumentu ve
spise;

¢) v piipadé listinnych dokumentd, které jsou ve formdtu vdzanych svazkd, rok posledniho vécného zdznamu
v daném svazku nebo posledni vécné pozndmky nebo anotace, podle toho, co nastane pozdgji;

d) v ptipadé obrazu, jako je architektonicky vykres, fotografie nebo pohyblivy obraz, datum vytvofeni nebo rok
posledni zmény obrazu nebo vykresu, podle toho, co nastane pozdégji;

5) ,ndrodni centrdlni bankou“ se rozumi centrdlni banka ¢lenského stdtu;
6) ,tieti osobou” se rozumi jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba nebo jakykoli subjekt mimo ESCB;

7)  ,hodnocenim“ se rozumi priibézny proces tiidéni archivii ECB s cilem urit dokumenty, které by mély by uchovavany
pro ucely historické archivace;

8) ,uchovavinim“ se rozumi soubor ¢innosti nezbytnych k zajisténi trvalého piistupu k dokumentim vybranym jako
souddst historickych archivii ECB a k minimalizaci ztraty informac¢niho obsahu v téchto dokumentech;

9) ,utajovanym dokumentem* se rozumi dokument z historickych archivii ECB, kterému byl v rdmci rezimu utajovani
informaci ECB () pfidélen jeden ze ¢tyf nasledujicich stupit utajeni, ktery nepovoluje jeho zpFistupnéni vefejnosti,
a to: ,ECB-SECRET", ,ECB-CONFIDENTIAL®, ,ECB-RESTRICTED* a ,ECB-UNRESTRICTED*;

10) ,dokumentem se zrudenym stupném utajeni“ se rozumi dokument z historickych archivi ECB, ktery byl v rdmci
rezimu utajovan{ informaci ECB oznacen stupném ,ECB-PUBLIC*;

() Rezim utajovani informaci ECB je zvefejnén na internetovych strankach ECB.
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11) ,osobnimi tdaji“ se rozumi osobni tidaje ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 nafizeni (EU) 2018/1725;

12) ,o0sobnimi tidaji déti“ se rozumi osobni tdaje déti mladsich 13 let;

13) ,citlivymi osobnimi tidaji“ se rozumi zvlastni kategorie osobnich tidaji uvedené v clanku 10 nafizeni (EU) 2018/1725,
osobni ddaje tykajici se odsouzeni v trestnich vécech a trestnych ¢int podle ¢linku 11 nafizeni (EU) 2018/1725

a osobni tidaje détf;

14) ,spravcem* se rozumi spravce ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2020/655
(ECB/2020/28) ().

Cldnek 3
Hodnoceni a uchovavani

1. ECB provadi hodnoceni s cilem ur¢it, které dokumenty z archivii ECB, které md v drzeni, maji byt uchovény a které
dokumenty nemaji historickou nebo spravni hodnotu a maji byt zlikvidovény.

2. Cilem hodnoceni provadéného ECB je urcit a uchovévat tfidy dokumentd, které:

a) obsahuji diikazy o zdroji pravomoci, zaloZeni, organizaci a fungovani ECB a jejich pfedchtidcti, ESCB, Eurosystému,
jakoz i vech piislusnych vybord, pracovnich a projektovych skupin;

b) obsahuji dikazy o ¢innosti ECB a jejich pfedchidct, ESCB, Eurosystému, jakoz i vSech piislusnych vybort, pracovnich
a projektovych skupin, ktera se tyka klicovych funkci a vyznamnych programt a otdzek;

¢) vyznamné pfispivaji k pozndni a pochopeni ¢lenskych stétt, jejichz ménou je euro, nebo jejich instituci a jejich obéan;
vlivu ¢innosti ECB a jejich pfedchidci nebo ESCB a Eurosystému na vnéjsi prostiedi; nebo vzdjemného vztahu osob
a organizaci s orgdny a institucemi Unie;

d) vyznamné pfispivaji k poznani a pochopeni aspektii podnikové kultury ECB a jejich pfedchtidct.

3. Bez ohledu na vysledek hodnoceni uvedeného v odstavcich 1 a 2 uchovavd ECB dokumenty z archivii ECB v souladu
s poZadavky na uchovavani dokumentd stanovenymi v pldnu pro zaklddani a archivaci dokumenta ECB (°).

Cldnek 4
Zruseni stupné utajeni

1. ECB v pfiméfené dobé a nejpozdéji 25. rok po dni vytvofeni utajovaného dokumentu, ptezkoumd kategorie
utajovanych dokumentti, které ma v drzeni, aby rozhodla, zda zrudi stupen utajeni jejich oznacenim stupném ,ECB-
PUBLIC“. ECB nésledné alespon kazdych pét let opétovné prezkoumd dokumenty z historickych archivii ECB nebo
kategorie dokumentti, které md v drZen{ a u nichz nebyl stupefi utajeni po prvnim takovém prezkoumdni zrusen jejich
oznacenim stupném ,ECB-PUBLIC*.

() Rozhodnuti Evropské centralni banky (EU) 2020/655 ze dne 5. kvétna 2020, kterym se piijimaji provadéci pravidla tykajici se ochrany
tidajtt v Evropské centrdlni bance a zrusuje rozhodnuti ECB/2007/1 (ECB[2020/28) (Ut. vést. L 152, 15.5.2020, s. 13).

() Posledni verzi planu pro zaklddani a archivaci dokumentt ECB schvilila Vykonnd rada na svém zaseddni dne 7. Cervna 2022. Tento
plan je pravidelné¢ aktualizovén a zvefejiiovan na internetovych strankach ECB.
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2. Vsouladu s ¢l. 2 odst. 3 nafizeni (EHS, Euratom) ¢. 354/83 ECB ptedtim, neZ rozhodne o zruSeni stupné utajeni
a zpfistupnéni dokumentd z historickych archivii ECB vefejnosti, jejichz zptistupnéni by mohlo poskodit obchodni zdjmy
fyzické nebo pravnické osoby, véetné dusevniho vlastnictvi, zvefejni ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie s cilem
informovat dotfené osoby nebo podniky a vyzvat je, aby ve lhiité nejméné osmi tydnt uvedené v ozndmeni pfedlozily
pfipominky, za i¢elem posouzeni, zda maji byt dokumenty zpFistupnény, ¢i nikoli.

Cldnek 5

Zpf¥istupiiovani dokumenti se zruSenym stupném utajeni v drZzeni ECB vefejnosti

1. ECB zpfistupni vefejnosti dokumenty se zruSenym stupném utajent, které md v drzeni, pokud byly vytvofeny nebo
obdrzeny pfedchtdci ECB.

2. ECB zpfistupni vefejnosti podle odstavcd 3 a 4 dokumenty se zruSenym stupném utajeni, které md v drzeni, kromé
téch, které jsou uvedeny v odstavci 1, 30 let ode dne jejich vytvofeni.

3. ECB zpfistupni dokumenty se zruSenym stupném utajeni uvedené v odstavci 2 pokud mozno online prostiednictvim
internetovych komunika¢nich platforem ECB.

4. Neni-li mozné dokumenty se zruSenym stupném utajeni uvedené v odstavci 2 zpfistupnit online v souladu
s odstavcem 3, ECB je zadatelim zpfistupni bud v prostorich ECB, nebo, povazuje-li to za vhodné, zpfistupnénim
digitdlni kopie pozadovanych dokumentt, a to za téchto podminek:

a) zadost o piistup k dokumentu se zrufenym stupném utajeni je vyhotovena v jakékoli pisemné podobé, vcetné
elektronické, v jednom z dfednich jazykd Unie, a to zplsobem dostateéné pfesnym, aby ECB mohla pozadované
dokumenty urcit;

b) dokumenty se poskytuji v jejich posledni verzi ve formdtu (véetné elektronického) a v jazyce nebo jazycich, v nichz byly
vytvoreny.

Pokud zddost o p¥istup k dokumentu se zruSenym stupném utajeni neni pro tcely pismene a) dostate¢né pfesnd, vyzve ECB
zadatele, aby ji upfesnil, a je mu v tom ndpomocna.

Cldnek 6

Dokumenty tykajici se plnéni iikolit ESCB a Eurosystému v drZeni nidrodnich centrdlnich bank

1. Ndrodni centrdlni banky provedou hodnocent s cilem urcit, které dokumenty z archivii ECB, které maji v drZeni, maji
byt uchovény a které dokumenty nemaji historickou ani spravni hodnotu a maji byt zlikvidovany. Pfi svém hodnoceni
sleduji cile stanovené v ¢l. 3 odst. 2 a respektuji pozadavky na uchovavani dokumentt uvedené v ¢l. 3 odst. 3. Pokud
ndrodni centralni banka a ECB maji v drZeni tytéz dokumenty z archivit ECB, ndrodn{ centrdlni banky sladi své hodnoceni
s vysledkem hodnoceni provedeného ECB podle ¢lanku 3.

2. Narodni centrilni banky v pfiméfené dobé a nejpozdéji 25. rok po dni vytvoreni utajovaného dokumentu,
piezkoumaji kategorie utajovanych dokumentt, které maji v drZeni, aby rozhodly, zda zrusi stupen utajeni jejich
oznacenim odpovidajicim stupni ,ECB-PUBLIC“. Pokud ndrodni centrdlni banka a ECB maji v drZeni tytéz dokumenty
z archivil ECB, ndrodni centralni banky sladi své rozhodnuti o zruseni stupné utajeni s vysledkem rozhodnuti o zruseni
stupné utajeni piijatého ECB v souladu s ¢l. 4 odst. 1. Ndrodni centrdlni banky nezpfistupni dokumenty se zruSenym
stupném utajeni vefejnosti ani je nepfedaji tfeti osobé pted uplynutim t¥iceti let ode dne vytvofeni dokumentu.
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Cldnek 7
Dokumenty z archivii ECB tykajici se plnéni iikolit ESCB a Eurosystému v drZeni tfetich osob

Pokud ndrodni centrdlni banka predd dokumenty z archivii ECB tfeti osobg, zajisti:

a) mé-li ECB v drZeni stejné dokumenty jako ty, které byly preddny této treti osobé, a tato tieti osoba provadi hodnoceni
téchto dokumentti, aby bylo hodnoceni této tfeti osoby v souladu s vysledkem hodnoceni provedeného ECB podle
¢lanku 3;

b) ma-li ECB v drzeni stejné dokumenty jako ty, které byly pfedany této tieti osobé, a tato tfeti osoba pfezkoumavd stupen
utajeni téchto dokumentd, aby bylo rozhodnuti o zruSeni stupné utajeni pfijaté touto tfeti osobou v souladu
s vysledkem rozhodnuti o zruseni stupné utajeni pfijatého ECB v souladu s ¢l. 4 odst. 1 a

c) aby tato tieti osoba tyto dokumenty se zruSenym stupném utajeni nezpfistupnila vefejnosti pfed uplynutim tficeti let
ode dne vytvoreni téchto dokumenttl.

Cldnek 8
Zpracovini osobnich ddajii a povinnosti spravce

1.  ECB se maze v souladu s ¢l. 25 odst. 4 nafizeni (EU) 2018/1725 odchylit od prav subjektd tdaji, pokud je to
nezbytné pro naplnéni Gcelt archivace ve vefejném zdjmu a pro zachovani integrity historickych archivd, a to zejména od
téchto prav:

a) prava na pristup k osobnim tdajim ('), pokud Zadost subjektu tdajii neumoziiuje identifikaci konkrétnich dokumentt
z archivit ECB bez vynaloZeni nepfiméfeného administrativniho usili, pficemz pfi posuzovani opatfent, kterd maji byt
pfijata na Zadost subjektu tdajli, a pozadovaného administrativniho Gsili se zohledni zejména informace poskytnuté
subjektem idajii a povaha, rozsah, mnozstvi a velikost potencidlné dotéenych dokumentt z archivii ECB;

b) prava na opravu (!), pokud oprava znemoziuje zachovani integrity a autenticity dokumentd z historickych archiva
ECB, aniz je dotéena moznost piipojeni dopliujictho prohldseni nebo poznidmky k doté¢enému dokumentu, s vyjimkou
piipadd, kdy se to ukdZze jako nemozné nebo to vyzaduje nepfimétené usili.

¢) prava na omezeni zpracovani (*3), pokud je zpracovani nezbytné pro zachovani integrity a autenticity dokumentt
z historickych archivii ECB nebo pokud je ve vefejném zdjmu;

d) povinnosti ozndmit opravu nebo vymaz osobnich daji, (¥)pokud se to ukdze jako nemozné nebo vyzaduje-li to
nepfiméfené vsili;

e) prava vznést ndmitku proti zpracovani (*¥), pokud osobni tidaje v dokumentech z historickych archivii ECB tvoii
nedilnou a nepostradatelnou soucdst téchto dokumenta.

2. ECB zavede vhodné zdruky k zaji§téni souladu s ¢ldnkem 13 nafizeni (EU) 2018/1725. Tyto zdruky zahrnuji
technickd a organiza¢ni opatfeni, zejména s cilem zajistit dodrzovani zdsady minimalizace tidaji. Mezi tyto zdruky patif:

a) zavedeni postupil na ochranu osobnich tdajd, jako je systematické vymazdvani a niceni soubort obsahujicich osobni
tdaje v souladu s planem pro zakldddni a archivaci dokumentd ECB;

b) zavedeni kontrolovanych postupd, které umozni pfistup k dokumentim v pfipadech, kdy nelze zjistit existenci
osobnich tdaji;

(9 Clének 17 naifzeni (EU) 2018/1725.
(") Clének 18 naiizeni (E U) 2018/1725.
() Clének 20 naifzeni (EU) 2018/1725.
() Clének 21 naifzeni (EU) 2018/1725.
(**) Clének 23 naifzeni (EU) 2018/1725.
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¢) nezpfistupiiovani citlivych osobnich tdajii a

d) pseudonymizace a anonymizace.

3. Spravce je povinen:

a) informovat subjekty daji o skutecnosti, Ze dokumenty obsahujici jejich osobni tidaje mohou byt zpiistupnény
vefejnosti jako soucast historickych archivit ECB;

b) konzultovat inspektora ochrany tGdaji pied pfijetim rozhodnuti o odchyleni se od prav subjektu tdaji v konkrétnim
piipadé a tuto konzultaci zdokumentovat;

¢) zaznamenat veskeré odchylky uplatnéné podle odstavee 1, jakoz i jejich odivodnént;

d) na pozadani zp¥istupnit veskeré dokumenty obsahujici vécné a pravni prvky evropskému inspektorovi ochrany tdaji.

Cldnek 9
Ochrana citlivych osobnich idaji

ECB nezpfistupni vefejnosti dokumenty z historickych archivit ECB, které md v drZeni a které obsahuji citlivé osobni tidaje
nebo tdaje tykajici se soukromi a osobnosti jednotlivce podle ¢ldnku 4 rozhodnuti ECB/2004/3, véetné archivnich popist
nebo autoritnich zdznamd, pfed uplynutim lhity sto let ode dne vytvofeni téchto dokumentd.

Cldnek 10

Reprodukce historickych archivii ECB

1.  Historické archivy ECB nebo jakékoli popisné informace tykajici se téchto archivi zpfistupnéné prostiednictvim
internetovych komunikac¢nich platforem ECB a v souladu s timto rozhodnutim nesmi byt reprodukovany ani vyuziviny
pro komeréni téely bez predchoziho vyslovného souhlasu ECB. ECB miiZe takovy souhlas odepfit bez uvedeni diivodu.

2. Timto rozhodnutim neni dot¢ena Zddnd prdvni dprava autorskych prdv, kterd omezuje prdvo tfeti osoby
reprodukovat nebo vyuzivat zpfistupnéné dokumenty.

Cldnek 11
Kazdorocni zvefejiiovani informaci o innosti

ECB kazdoro¢né zvefejiiuje informace o své ¢innosti tykajici se historickych archivii prostfednictvim internetovych
komunika¢nich platforem ECB.

Cldnek 12

Koordinace

ECB z#{di koordina¢ni skupinu pro historické archivy ECB, jiz se Gicastni zdstupci ECB a ndrodnich centrélnich bank a jiz
pfedsedd oddéleni ECB pro spravu informaci. Tato skupina projedndvé uplatiiovéni tohoto rozhodnuti s cilem zajistit, aby
historické archivy ECB byly v ramci ESCB a Eurosystému zpracovdvany konzistentné a s nélezitou péci. Za timto téelem je
rovnéz ndpomocna oddéleni ECB pro spravu informaci pfi vytvdfeni souboru provoznich opatfeni a postupti, které maji
byt uplatriovény.
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Cldnek 13

Zména rozhodnuti ECB[2004/2

V ¢lanku 23.3 rozhodnuti ECB/2004/2 se druha véta nahrazuje timto:

,Tyto dokumenty jsou po uplynuti 30 let ode dne jejich vytvofeni volné pFistupné v souladu s rozhodnutim Evropské
centrdlni banky (EU) 2023/1610 (ECB/2023/17) (*), nerozhodnou-li rozhodovaci orgdny o prodlouzeni nebo zkréceni této
lhaty.

(*) Rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2023/1610 ze dne 28. cervence 2023 o ziizeni historickych archivii
Evropské centrlni banky a o zméné rozhodnuti ECB/2004/2 (ECB/2023/17) (Ut. vést. L 198, 8.8.2023, s. 30).”

Cldnek 14
Vstup v platnost

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 28. cervence 2023.

Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI c. 1/2023 SPECIALIZOVANEHO VYBORU PRO RYBOLOV ZRIZENEHO PODLE

CL. 8 ODST. 1 PiSM. Q) DOHODY O OBCHODU A SPOLUPRACI MEZI EVROPSKOU UNII

A EVROPSKYM SPOLECENSTVIM PRO ATOMOVOU ENERGII NA ]EDNE STRANE A SPO]ENYM
KRALOVSTVIM VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA NA STRANE DRUHE

ze dne 24. Cervence 2023,

pokud jde o mechanismus dobrovolnych pfevodii rybolovnych prav v pribéhu roku [2023/1611]

SPECIALIZOVANY VYBOR PRO RYBOLOV

s ohledem na Dohodu o obchodu a spolupraci mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na
jedné strané a Spojenym kralovstvim Velké Britdnie a Severniho Irska na strané druhé (déle jen ,dohoda®) (), a zejména na
acl. 508 odst. 1 pism. m) uvedené dohody,

vzhledem k témto ddvodim:

1) V¢l 498 odst. 8 dohody se stanovi, Ze Spojené krdlovstvi a Unie (ddle jen ,strana“, spole¢né ,strany*) zavedou
mechanismus pro dobrovolné pfevody rybolovnych prdv mezi stranami v prabéhu daného roku.

2)  Clének 508 dohody stanovi nevycerpavajicim zpisobem funkce a pravomoci specializovaného vyboru pro rybolov.

3) V¢l 508 odst. 1 pism. m) dohody se stanovi, Ze specializovany vybor pro rybolov mize vytvofit mechanismus pro
dobrovolné pievody rybolovnych prav mezi stranami v prabéhu roku, jak je uvedeno v ¢l. 498 odst. 8. V ¢l. 508
odst. 2 pism. b) dohody se stanovi, Ze specializovany vybor pro rybolov muZze pfijimat opatfeni, véetné rozhodnuti
a doporuceni, kterd se tykaji jakékoli ze zdleZitosti uvedenych v ¢l. 508 odst. 1 pism. m) dohody.

4)  Jak je uvedeno v pisemnych zdznamech z konzultaci o rybolovu mezi stranami pro roky 2021 a 2022, strany
zavedly prozatimni mechanismus pro dobrovolné ptevody rybolovnych prav v prabéhu roku pro roky 2021
a 2022, dokud nebude zaveden mechanismus uvedeny v ¢l. 498 odst. 8.

5)  Na tfetim zasedani specializovaného vyboru pro rybolov dne 27. dubna 2022 strany schvalily zdsady fungovani
mechanismu podle ¢l. 498 odst. 8.

6) Jak je uvedeno v pisemném zdznamu z konzultaci o rybolovu mezi stranami pro rok 2023, prozatimni
mechanismus pro roky 2021 a 2022 byl rozsifen na rybolovnd prdva pro rok 2023, dokud nebude zaveden
mechanismus uvedeny v ¢l. 498 odst. 8.

7)  Je vhodné, aby specializovany vybor pro rybolov rozhodl o podrobnostech mechanismu pro dobrovolné ptevody
rybolovnych prav v pribéhu roku podle ¢l. 498 odst. 8,

() Uf.veést. L 149, 30.4.2021, s. 10.
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PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Zfizuje se mechanismus pro dobrovolné ptevody rybolovnych prav v pribéhu roku podle ¢l. 498 odst. 8 dohody.

Cldnek 2

Mechanismus je zaloZen na téchto zdsadach:
1. Bude vytvofen mechanismus pro dobrovolné prevody rybolovnych prdv mezi stranami v priibéhu roku.

2. Mechanismus bude fungovat kazdoro¢né prostiednictvim fady pravidelnych jednotlivych kol jedndni mezi stranami
v obdobi od 1. dubna do 31. ledna nésledujiciho roku, obvykle s ¢tyftydennim odstupem mezi koly jednéni. Strany se
pfedem dohodnou na harmonogramu téchto kol jedndni, véetné termind, kdy si strany v piipadé, Ze si obé pfeji
pfevody navrhnout, vyméni seznamy navrhovanych pfevoda.

3. Jednotlivé ndvrhy na vyménu budou zahrnovat identifikatory a tonaze populaci, které strany navrhuji pfevést v kazdém
sméru (na Spojené kralovstvi a na dany c¢lensky stdt Unie).

4. Provedeny budou totozné ndvrhy, které jsou uvedeny na vyménénych seznamech obou stran.

5. Tento mechanismus muiZe byt pravidelné pfezkoumdvan prostfednictvim specializovaného vyboru pro rybolov.

Cldnek 3

Kazd4 ze stran muzZe tento mechanismus pozastavit nebo ukoncit na zdkladé pfiméfeného ozndmeni druhé strané.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu a Londyné, 24. ervence 2023.

Za specializovany vybor pro rybolov

spoluptedsedové

Eva Maria CARBALLEIRA FERNANDEZ Mike DOWELL
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DOPORUCENI /2023 SPECIALIZOVANEHO VYBORU PRO RYBOLOV ZRIZENEHO PODLE

CL. 8 ODST. 1 PISM Q) DOHODY O OBCHODU A SPOLUPRACI MEZI EVROPSKOU UNII

A EVROPSKYM SPOLECENSTVIM PRO ATOMOVOU ENERGII NA JEDNE STRANE A SPO]ENYM
KRALOVSTVIM VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA NA STRANE DRUHE

ze dne 24. &ervence 2023,

pokud jde o pokyny pro oznamovini podle ¢l. 496 odst. 3 dohody [2023/1612]

SPECIALIZOVANY VYBOR PRO RYBOLOV

s ohledem na Dohodu o obchodu a spolupraci mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na
jedné strané a Spojenym kréalovstvim Velké Britinie a Severniho Irska na strané druhé (ddle jen ,dohoda“), a zejména na
¢l. 508 odst. 2 pism. b) uvedené dohody,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) V¢l 496 odst. 1 dohody se stanovi, Ze kazdd strana rozhoduje o veskerych opatfenich pouzitelnych na jeji vody
v zdjmu dosaZeni cilt stanovenych v ¢l. 494 odst. 1 a 2 a s ohledem na zasady uvedené v ¢l. 494 odst. 3.

(2) V¢l 496 odst. 3 dohody se stanovi, Ze Spojené krdlovstvi a Unie (ddle jen ,strana“, spolecné ,strany“) ozndmi druhé
strané nova opatieni uvedend v ¢l. 496 odst. 1, kterd by mohla mit dopad na plavidla druhé strany pfed jejich
uplatnénim, aby méla druhd strana dostatek ¢asu na pfedloZeni pfipominek nebo Zidosti o objasnéni.

(3)  Na zasedani specializovaného vyboru pro rybolov ve stiedu 27. f{jna 2021 se strany dohodly, Ze budou pokracovat
v jedndnich o tom, jak by bylo mozné zlepsit proces vymény ozndmeni s cilem vypracovat protokol o oznamovani.
Na zasedani specializovaného vyboru pro rybolov dne 21. ¥jna 2022 strany uvedly, Ze je dilezité dohodnout se na
protokolu pro vyménu ozndmen.

(4) Vvl 508 odst. 2 pism. b) dohody se stanovi, Ze specializovany vybor pro rybolov miiZe pFijimat doporuceni, kterd
se tykaji jakékoli ze zaleZitosti uvedenych v ¢l. 508 odst. 1 dohody.

(5)  Clanek 10 dohody stanovi, Ze doporuceni nejsou zdvazna,

PRIJAL TOTO DOPORUCENI:

1. Specializovany vybor pro rybolov doporucuje, aby strany za béznych okolnosti ozndmily nové opatteni pro fzeni
rybolovu podle ¢l. 496 odst. 3, aby méla druhd strana dostatek Casu na predloZeni pfipominek nebo Zddosti
0 objasnéni, a to nejpozdéji 45 kalenddfnich dnti pfed vstupem opatfeni v platnost. Specializovany vybor pro
rybolov doporucuje, aby se strany snaZily reagovat na veskeré Zadosti o objasnéni véas.

2. Specializovany vybor pro rybolov uzndvd, Ze smluvni strana mizZe byt nucena pfijjmout mimofddnd opatfeni
zahrnujici mimo jiné opatfeni tykajici se vdzného ohroZeni zachovéni biologickych mofskych zdrojii nebo
mofského ekosystému spadajictho do pravomoci stran. Za téchto vyjimeénych okolnosti specializovany vybor pro
rybolov doporucuje, aby strana ozndmila mimotddné opatfeni druhé strané co nejdfive. Specializovany vybor pro
rybolov doporucuje, aby smluvni strana mohla jeho prostfednictvim pozddat o diskusi o pouziti kratsich
vypovédnich lhit z diivodu mimofadnych opatfent, a zajistit tak, Ze tato vyjimka bude pouzZita pouze tehdy, je-li to
vhodné, pficem?z zlistane vyjimecnd.

3. Specializovany vybor pro rybolov doporucuje, aby ozndmeni obsahovalo a bylo strukturovéno v souladu s timto
obsahem:

a. Jedinecné referencni ¢islo a odkaz na ¢l. 496 odst. 3 dohody;
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b. Navrh znéni navrhovaného opatfeni, nebo neni-li k dispozici, Gplny a podrobny popis vSech ustanoveni ndvrhu

10.

opatfeni, véetné odkazu na pravni ndstroj, ktery md byt pouzit, a opatfeni, kterd by toto opatfeni nahradilo nebo
pozméiiovalo, p¥{padné s ndvrhem znéni, ktery bude sdilen, jakmile bude k dispozici;

Popis cile opatfeni a piipadné p¥islusné kédy oblasti ICES/FAO;

Uplné a komplexni shrnuti a, je-li vefejné dostupné, kopii nejlepstho dostupného védeckého poradenstvi, z néhoz
opatfeni vychazi, nebo odkaz na né&;

Posouzeni dopadd, pokud byla provedena a pokud jsou v dobé ozndment k dispozici;
Jakékoli vydané pokyny k vykladu, jsou-li k dispozici v dobé ozndmeni;

Navrhované datum vstupu v platnost, je-li k dispozici.

Specializovany vybor pro rybolov doporucuje, aby se strany vzdjemné co nejdfive informovaly o datu vstupu
v platnost, pokud neni v dobé ozndmeni zndmo nebo se od okamziku ozndmeni zménilo.

Specializovany vybor pro rybolov doporucuje, aby se strany vzdjemné informovaly o kone¢ném znéni opatfent,
které bude zvefejnéno.

Specializovany vybor pro rybolov uznéva ptipady, kdy strany provadéji opatieni pro Fzeni rybolovu dohodnutd
obéma stranami v rdmci regionalnich organizaci pro fizeni rybolovu nebo v pisemnych ¢i dohodnutych zdznamech
z kazdoro¢nich konzultaci o rybolovu, a doporucuje zjednodusené oznamovédni v takovych piipadech za
pfedpokladu, Ze opatfeni neptekracuji rdimec dohody v regiondlni organizaci pro Fzeni rybolovu nebo pisemnych
¢i dohodnutych zdznamt obsahujicich niZe uvedeny obsah, pficemZ ozndmeni maji byt vyddvdna nejméné 30
kalenddfnich dnt pfed vstupem opatieni v platnost:

Jedine¢né referencni ¢islo a odkaz na ¢l. 496 odst. 3 dohody;

Odkaz na zévazek v regiondlni organizaci pro fizeni rybolovu nebo pisemny ¢i dohodnuty zdznam a popis zavazku,
ktery se provadi;

Popis toho, jak strana opatfeni provadi, véetné kopie pravniho néstroje nebo odkazu na néj, je-li k dispozici, a data, kdy
pravdépodobné vstoupi v platnost.

vy

Specializovany vybor pro rybolov doporucuje, aby si strany v piiStich 6 az 12 mésicich pravidelné vyménovaly
vyhled na predvidatelné legislativni zmény nebo jind opatfeni, na néz se v piipadé piijeti vztahuje oznamovaci
povinnost podle ¢l. 496 odst. 3 dohody.

Specializovany vybor pro rybolov uzndvd, ze nékterd opatfeni budou pfed provedenim predmétem vefejnych
konzultaci nebo vyzev k predlozeni dikazd, a doporucuje, aby kazdd strana informovala druhou stranu o téchto
politickych iniciativich po jejich zvefejnéni, aby druhd strana mohla v této fazi pozadat o objasnéni a predlozit
piipominky, ¢imZ nejsou dotéeny oznamovaci povinnosti podle ¢l. 496 odst. 3. Specializovany vybor pro rybolov
doporucuje, aby se strany dohodly na pfipadném zafazeni jedndni o téchto navrhovanych opatfenich na pofad
jednéni specidlniho vyboru pro rybolov.

Specializovany vybor pro rybolov doporucuje, aby byla ozndmeni vyménovéna elektronickou cestou a aby si strany
navzdjem sdélovaly seznam e-mailovych adres, které maji byt zahrnuty do formdlniho pfeddvini ozndmeni,
a veskeré jejich zmény. Specializovany vybor pro rybolov doporucuje, aby pfijimajici strana kontaktovala vydavajici
stranu s cilem potvrdit pfijeti ozndmen.

Specializovany vybor pro rybolov doporucuje, aby byl na zZddost jedné ze stran proveden ptrezkum, pokud se tato
strana domnivé, Ze je to zapotiebi ke zlepSeni fungovéini vymény ozndmeni s cilem zménit pokyny vzdjemné
piijatelnym zptsobem, nebo pokud to mozné neni, ukon¢it jejich platnost.
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V Bruselu a Londyné, 24. ervence 2023.

Za specializovany vybor pro rybolov

spolupfedsedové

Eva Maria CARBALLEIRA FERNANDEZ Mike DOWELL
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DOPORUCENI 2/2023 SPECIALIZOVANEHO VYBORU PRO RYBOLOV ZRIZENEHO PODLE

CL. 8 ODST. 1 PISM Q) DOHODY O OBCHODU A SPOLUPRACI MEZI EVROPSKOU UNII

A EVROPSKYM SPOLECENSTVIM PRO ATOMOVOU ENERGII NA ]EDNE STRANE A SPO]ENYM
KRALOVSTVIM VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA NA STRANE DRUHE

ze dne 24. &ervence 2023,

pokud jde o sladéni oblasti ¥izeni pro platyse cerveného, platyse protazeného, pakambalu velkou
a pakambalu vychodoatlantskou [2023/1613]

SPECIALIZOVANY VYBOR PRO RYBOLOV

s ohledem na Dohodu o obchodu a spolupraci mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na
jedné strané a Spojenym kralovstvim Velké Britdnie a Severniho Irska na strané druhé (ddle jen ,dohoda“), a zejména na
¢lanek 504 a ¢l. 508 odst. 2 pism. d) uvedené dohody,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) V&l 504 odst. 1 dohody se stanovi, Ze Spojené krélovstvi a Unie (déle jen ,strana“, spolecné ,strany*) si vyzddaji
doporuceni Mezindrodni rady pro priizkum mofi (déle jen ,ICES“) ohledné sladéni oblasti fizeni a hodnoticich
jednotek pouzivanych radou ICES pro populace oznacené v ptiloze 35 hvézdickou.

(2)  Jednd se o tyto populace: i) platys Cerveny a platys protazeny (Severni mote), L/W/[2AC4-C; ii) platys velky
(Lamanssky priliv), PLE[7DE;\ iii) pakambala velkd a pakambala vychodoatlantskd (Severni mofe), T/B/2AC4-C a iv)
treska bezvousa (Keltské mote), WHG/7X7 A-C.

(3) V¢l 504 odst. 2 se stanovi, Ze [d]o Sesti mésicti od obdrZeni doporuceni strany toto doporuceni spolecné
piezkoumaji a spole¢né zvazi tpravy oblasti fizeni dotéenych populaci s cilem spole¢né urcit z toho vyplyvajici
zmény seznamu populaci a podilt v piiloze 35

(4)  Strany vzaly na védomi uzavieni téchto spole¢nych zddosti adresovanych ICES pro uvedené Ctyfi populace na
zaseddni specializovaného vyboru pro rybolov dne 20. cervence 2022. Kromé toho vydala ICES dne
16. prosince 2022 doporuceni pro dvé ze Ctyf populact: i) platyse éerveného a platyse protazeného (Severni mofe)
a ii) pakambalu velkou a pakambalu vychodoatlantskou (Severni more).

(5) 'V soucasné dobé jsou platys Cerveny a platys protazeny, L/W/[2AC4-C, a pakambala velkd a pakambala
vychodoatlantskd, T/B/2AC4-C, fizeni v rimci kombinovaného TAC, zatimco ICES poskytuje doporuceni na drovni
druhu a zemépisny rozsah téchto oblasti F{zeni pro platyse cerveného, platyse protazeného a pakambalu
vychodoatlantskou je v rdmci dohody omezenéjsi nez oblasti, na néz se vztahuji doporuceni ICES:

— u platyse cerveného zahrnuje oblast doporuceni ICES Severni mote (oblast ICES 4), Skagerrak (oblast ICES 3a)
a vychodni ¢ast Lamansského pralivu (oblast ICES 7d),

— u platyse protazeného zahrnuje oblast doporuceni ICES Severni more (oblast ICES 4), Skagerrak (oblast ICES 3a)
a vychodni ¢ast Lamansského pralivu (oblast ICES 7d),

— u pakambaly vychodoatlantské zahrnuje oblast doporuceni ICES Severni mote (oblast ICES 4) a Lamanssky
pruliv (oblast ICES 7d a oblast 7e).

(6) Ve svém doporuceni ze dne 16. prosince 2022 ICES doporucila, Ze by fizeni mélo u vSech &tyf populaci (platyse
Cerveného, platyse protazeného, pakambaly velké a pakambaly vychodoatlantské) pouzivat TAC pro jeden druh
pokryvajici oblast vyskytu populace.

(7) Ve svém kazdoroénim doporuceni ohledné populace platyse cerveného, platyse protazeného, pakambaly velké
a pakambaly vychodoatlantské ze dne 30. Cervna 2022 ICES obdobné doporucila, Ze by Fizeni mélo byt provddéno
na trovni daného druhu v celé oblasti vyskytu populace. ICES se v doporuceni domnivd, Ze fizeni téchto druha
v rdmci kombinovaného TAC brdni G¢inné kontrole miry vyuzivani jednotlivych druhéi a mohlo by vést
k nadmérnému vyuzivani obou druha.

(8) V¢l 508 odst. 2 pism. d) dohody se stanovi, Ze specializovany vybor pro rybolov mize ptijimat doporuceni tykajici
se spoluprace v oblasti udrzitelného fizeni rybolovu podle dilu patého (Rybolov) dohody.
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(9)  Strany uzndvaji, Ze pro stanoven{ udrZitelnych rybolovnych prav mdze byt vhodné mit pro kazdy druh vice nez
jeden TAC.

(10)  Strany dale uznavaji vyznam odpovédného fizeni mezinarodniho rybolovu, véetné toho, Ze TAC by mél zohlediiovat
ulovky jinych pobfeznich stati.

(11) Strany berou na védomi potencidlni vyzvy pro fizeni téchto populaci, které mohou vyplynout z pfechodu na TAC
y p Vyzvy p pop Vyply p
pro jednotlivé druhy, které se fidi oblasti doporuceni ICES, v¢etné uplatiiovani povinnosti vykladky, a uzndvaji
potencidlni dlohu mezioblastni flexibility mezi TAC pro stejné druhy a vyuzivani vymén kvot ke zmirnéni téchto
rizik,

PRIJAL TOTO DOPORUCENI:

Cldnek 1
Specializovany vybor pro rybolov doporucuje, aby strany p¥i budoucich kazdoroc¢nich konzultacich podle ¢lanku 498
dohody Fidily platyse cerveného a platyse protazeného (Severni mote), L/W[2AC4-C a pakambalu velkou a pakambalu

vychodoatlantskou (Severni mote), T/B/2AC4-C na Grovni jednoho druhu stanovenim maximalniho mnozstvi kazdého
druhu, které 1ze odlovit v rdmci kazdého TAC.

Cldnek 2
S cilem zajistit, aby se na celou oblast populace vztahovalo fizeni TAC, doporucuje specializovany vybor pro rybolov, aby
smluvni strany v budoucich kazdoro¢nich konzultacich stanovily TAC podle ¢l. 498 odst. 3 dohody, jak jsou uvedeny
v piiloze I tohoto doporuceni.
Specializovany vybor pro rybolov doporucuje, aby byly podily stran na TAC pro populace uvedené v piiloze I tohoto
doporuceni rozdéleny mezi strany v souladu s podily kvét stanovenymi v piiloze I tohoto doporuceni. V souladu
s odpovédnym mezindrodnim fzenim rybolovu specializovany vybor pro rybolov doporucuje, aby strany pii stanovovani
TAC v souladu s pfilohou I zohlediiovaly tlovky tfetich zemi.

Cldnek 3
Specializovany vybor pro rybolov doporucuje, aby celkové rybolovnd préva pro dotéené populace byla rozdélena mezi
piisluiné TAC v souladu s piflohou II tohoto doporuceni na zdkladé oficidlnich vykladek v obdobi 2011-2020.

Cldnek 4
Vzhledem k tomu, ze doporuceni ICES tykajici se odlovu se vztahuje na vSechny oblasti ICES, na néz se vztahuji TAC
uvedené v ¢lancich 1 a 2 pro platyse ¢erveného, platyse protazeného a pakambalu vychodoatlantskou, specializovany

vybor pro rybolov doporucuje, aby se zemépisnd flexibilita uplatiiovala jak mezi oblasti 3a a oblasti 4, tak mezi oblast{ 4
a oblasti 7d ve 100 % mife v obou smérech.

V Bruselu a Londyng, 24. ervence 2023.

Za specializovany vybor pro rybolov

spoluptedsedové

Eva Maria CARBALLEIRA FERNANDEZ Mike DOWELL
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PRILOHA I

TAC A PRISLUSNE PODILY TAC SPOJENEHO KRALOVSTVI A EU

Podil TAC (*) (%)

¢ Obecny nazev Oblasti ICES
UK EU

1 Platys Cerveny (oblast 3a) vody Unie oblasti 3a 0,00 % 100,00 %

2 Platys Cerveny (vychodni ¢ast | 7d 18,77 % 81,23 %
Lamansského pralivu)

3 Platys protazeny (oblast 3a) | vody Unie oblasti 3a 0,00 % 100,00 %

4 Platys protazeny (vychodni 7d 0,00 % 0,00 %
¢ast Lamansského prilivu)

5 Pakambala vychodoatlantskd | vody Unie oblasti 3a 0,00 % 100,00 %
(oblast 3a)

6 Pakambala vychodoatlantskd | 7d a 7e 38,66 % 61,34 %
(Lamanssky pruliv)

(*) Specializovany vybor pro rybolov doporucuje, aby idaj TAC, ktery ma byt rozdélen mezi Spojené kralovstvi a EU, odpovidal hlavnimu
TAC minus dlovky tietich zemi. Specializovany vybor pro rybolov doporucuje, aby byly dlovky tietich zem{ stanoveny na 0,72 %
celkového odlovu pro platyse cerveného, 6,21 % pro platyse protazeného, 0,55 % pro pakambalu vychodoatlantskou a 0,67 % pro

pakambalu velkou. Tyto tidaje jsou odvozeny z historickych tidaji o vykladkach.
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PROCENTNI ROZDELEN{ CELKOVEHO DOHODNUTEHO TAC VZTAHUJICIHO SE NA OBLAST
BIOLOGICKE POPULACE ICES MEZI NOVE OBLASTI TAC

PRILOHA II

3a 4 7d 7e
Platys Cerveny 9,10 % 83,38 % 7,52% nepouzije se
Platys protazeny 44,40 % 55,60 % 0,00 % nepouzije se
Pakambala 6,04 % 64,20 % 29,76 %
vychodoatlantska
Pakambala velkd nepouzije se 100,00 % nepouZije se nepouzije se
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